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L.a direction de I'usine d'hydrate
1 de Vaudreuil inaugurait le 27
avril de nouveaux bureaux, une
salle & manger et une cantine
modernes, a l'édifice 335. Cet
evenement digne de mention
dans la vie de l'usine a été sou
ligné de fagon particuliére, par
une réception qui réunissait une
cinquantaine d'invités.

Construit sur deux étages, le
335 est situé dans la cour avant
de l'usine de minerai 1. D'une
superficie de 19 500 pieds car-
res, I'édifice comprend a 'étage
supérieur 28 bureaux, de méme
qu'une salle de conférence, des
toilettes, une salle d'archives,
ete... Au rez-de-chaussée, c'est
la salle & manger avec cantine,
qui peut accueillir 250 employés
aux heures de pointe.

En outre, on prévoit terminer
pour lautomne ‘81, une autre
salle & manger pour les contre
maitres dans la partie nord de la
cour avant, et d'autres bureaux
pour contremaitres et planifica
teurs au-dessus de la station de
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Le surintendant de I'usine d'hydrate
I de Vaudreuil, Georges-A. Berge-
ron inaugurait, le 27 avril, la nou-
velle salle 4 manger du 335.

r—
r -t

<

} |

Société d'électrolyse et de chimie Alcan Ltée A

Vue d'ensemble de la nouvelle salle A manger ultra-moderne du 335, qui peut

accueillir environ 250 personnes.

deéchargement de caustique.

Globalement, cette modernisa
lion represente un investisse
ment de 2.3 $ millions.

Des travaux qui
s'imposaient

Selon le surintendant de 'usine
de minerai 1, Georges A. Ber
geron, ces rénovations s'aveé
raient necessaires et urgentes,
d'une part parce que les anciens
bitiments ne reépondaient plus
aux standards d’Alcan, et que
les différents services qui s'y

trouvanent etaient trop epar

;)l“l'\

En ce qui regarde les salles a
manger, M. Bergeron note qu'en
plus d'étre dispersées, elles
ctaient désuetes. Elles ne cor
respondaient done plus aux nor
mes physiques et hygiéniques
ctablies par la Compagnie

Le surintendant Bergeron esti
me finalement que ces amélio
rations notables apportees aux
commodites de 'usine de mine
rin 1 de Vaudreuil, contribue
ront certainement a rendre plus
igreable le travail de tout le

poersonne |

Une belle réussite 4 l'usine d’hydrate 1. Dans 'ordre habituel, le surinten-
dant Georges Bergeron, l'ingénieur Jean-Guy Bonneau, de la firme T.B.A |
le directeur adjoint de Vaudreuil, Jean Laganiére, l'architecte Léo Lapointe,
Gilles Boudreault, ingénieur de chantier 4 Vaudreuil, Robert Lottinville,
surintendant a l'ingénierie, et Marc Lepage, ingénieur du projet.

Dans ces pages...

par Raymond Arcand

Le Lingot vous donne un apergu du regain d'activités qui se mani
feste, un peu partout dans la région, a 'heure ou la belle saison s'an

nonce

En page 2. Alcan s'associe aux
finales regionales des Jeux du

Quebec

Le Syndicat des employes de
I'aluminium d’Arvida a un nou
veau president. En page 3

La semaine du 26 avril étant
celle des telephonistes, pleins
feux sur celles qui acheminent
nos appels. En page 5

Iy adejn un an, Secal, la FSSA
et la CUSST signaient un proto
cole d'entente pour une etude
sur la sante des travailleurs de
Faluminium.  On fait le point
dans le cadre d'un dossier K1, in
sere dans ces pages
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Alcan s’implique dans les
Jeux du Quebec

par Alain Hardy, pigiste

[.es prochains Jeux régionaux
du Québec se dérouleront 4 Nor

mandin, les 345 juillet pro
Ces compétitions d'été

permettront de sélectionner les
athlétes qui représenteront la
région du Saguenay-Lac-Saint
Jean aux finales provinciales qui
se tiendront & Hull

chains

A cette fin, Alean, la Fédération
des Caisses populaires Desjar e ’ 5 ‘

dins du Saguenay-Lac-Saint . i i hard
Jean de méme que I'Association En présence d,“ "‘ teurs du beaspiel Alcas, B o &
coopérative laitiere du Ssgue lancé la premiére pierre. Pour la circonstance, Jean-Pierre CP.M.

Yo dutar as DARUC o esident organisateur, et Jean-Paul Fortin, président du Club Saguenay,
nay Lac-sSamt Jean agiront com assistaient le vice-président régional.

commanditaires officiels (Photo Gil Lemieux)
L.es trois entreprises régionales

s¢ verront confier conjointe
ment aide technique et finan
Clere qui sera apportee au comi
le orgamsateur., Cette aide
avoisine les 10 000 dollars.

me

L’enthousiasme est de la
partie au onzieme
bonspiel Alcan

par Raymond Arcand

Lors de la signature du protocole d'entente, Bertrand Bouchard, vice-prési-
dent régional de Sécal, a remis au maire de la ville de Normandin, Ange-
Aimé Thibeault, la contribution financiére de notre entreprise aux finales
régionales des Jeux du Québec. Assistaient 4 la remise, MM. Thibeault,
Viocent Desmeules, président de la Commission scolaire de Normandin,
Jean-Paul Bussi¢res, président du conseil régional des loisirs et Bertrand

[.'enthousiasme régnait lors de
la signature du protocole d'en
tente, le 21 avril dernier, lais
sant ainsi présager de la réussi

Bouchard
(Photo Jean-Marie Gagnon)

te totale des prochains jeux
regionaux

Roland Gaudreault, un pionnier des
Harmonies de la région

par Alain Hardy, pigiste

Lors de la grande soirée d'ou
verture du 5liéme festival an
nuel de la Fédération des har
Québec, le maire
Francis Dufour a remis un tro
phee a Roland Gaudreault afin
de rendre hommage a4 ce musi
cien qui évolue dans les différen
tes fanfares et harmonies du Sa
guenay depuis quarante ans

maonies du

Employé au service de l'entre
tien des wagons au Roberval Sa
guenay, M. Gaudreault a com
mence a jouer du tuba avec la
fantare d Arvida en 1941

L. Alean a profité de la tenue de
‘el evenement provincial pour
decerner deux bourses afind'en
courager le mouvement musical

au Saguenay. C'est un immense
sucees qu'a remporté le festival
auquel participaient jeunes et

moins jeunes venus de toutes
les régions du Québec.
(Photo Gil Lemieux)

Hervé Tremblay, ’lhomme d’affaires

de année

On reconnalt sur la photographie, M. Claude Richard, maire de Ville de La

Baie. M. Herve Tremblay

Mme Jacqueline BA,. M

Damien Rousseau,

secrétaire de presse de Sécal dans la région, et Roger Claveau, président
dhonneur de la Semaine de la municipalite

(Photo Jacques Wauthier)

par Alain Hardy, pigiste

l.e 11 avril dernier, la Jeune
(CChambre de Ville de La Baie ¢lo
turait la Semaine de la munici
A cette occasion, la pré
sidente de la Jeune Chambre,
Mme Jacqueline Bd, remettait a
président
Saguenay, M. Hervé
trophée Alecan
son rende

pahte

'industriel et des
SCeries
['remblay, le
pour l'excellence de
ment professionnel et de son im

pheation dans le milieu

l.'"ancien maire Tremblay est re
connu pour avoir participé a la
de plusieurs organis
mes de sa ville et de sa région

direction

Présentement, se déroule au
Club Saguenay d'Arvida le on-
zieme bonspiel Alcan. Le tour-
noi régional, que préside Jean-
Pierre Chouinard, réunit quel
que 172 équipes formées de
joueurs de tous les calibres.

lLe tout se poursuit, depuis le
lundi 20 avril, dans un climat
chaleureux ou il fait bon se re
trouver pour célébrer la victoire
ou... essuyer la défaite

['ouverture officielle s'est faite
en presence de notre vice-prési
dent régional, Bertrand Bou
chard, qui a lancé la premiére

Un petit élan et le tour sera joué.
(Photo Gil Lemieux)

pierre. Ce geste symbolique se
voulait le feu vert a I'événement
sportif tant attendu de tous.

Laa compétition sportive se pour-
suit jusqu'au dimanche 3 mai,
alors que la cérémonie de clétu-
re viendra couronner les vain-
queurs de I'édition 1981.

Dans les prochains jours, les
événements a surveiller sont la
soirée Smoked-meat (jeudi, 30
avril), la veillée spaghetti et vin
(vendredi, ler mai), la soirée
biére et fromage (samedi, 2 mai).

C'est un rendez-vous qu'il ne
faut pas manquer...

Des bons coups de brosse feronmt
peut-étre que cette pierre ne s'ar-
rétera pas...

(Photo Gil Lemieux)

(“est avec fierté que Bertrand Bouchard a remis 4 Jean-Pierre Chouinard un
chéque de 8 000 dollars, représentant la participation de notre société 4 'or-
ganisation de la compétition sportive régionale.

(Photo Gil Lemieux)




Alcan pourrait construire une
nouvelle usine d’électrolyse
au Manitoba

par Raymond Arcand

Notre entreprise pourrait cons
truire une usine délectrolyse
d une capacite de 200 000 tonnes
i1 Manitoba

L.'usine emploie
rait environ 700 personnes et la

production serait principale

nent exportee vers les Etats

l'el est lessentiel d'une infor

mation que diffusait, le 20 avril
dernier, la direction d’Alecan

\uminium du Canada, Ltee et
¢ gouvernement du Manitoba
ont en ellet signe une déclara

by
l“’.hu-unv-

tion d'intention en vertu de la
quelle Alean s‘engage a entre
prendre une etude de faisabilite
quant a la construction even
tuelle d'une usine daluminium
i Manitoba

|

A declaration diintention pre

voit que, dans 'eventualité on
\lean entreprendrait de cons
truire cette usine, celle-¢i serait
approvisionnee par des installa
tions hydro-électriques qui se
ront la propriété conjointe
d’Alcan et de la sociéte d'Etat,
Manitoba-Hydro

Un milliard de dollars

Un fournisseur visite

son client

par Alain Hardy, pigiste

LL'un de nos fournisseurs en
equipements pneumatiques et

hydrauvlhiques, la compagnie
Wilhiam et Wilson. a cru bon de
nous rendre visite, afin de se fa
miliariser avece les installations

I,| signature 1i| celtle l"'t L\".(
tion pourrant entrainer des in
vestissements de plus d'un mi

ird de dollars en vue de erec
tion de Lusine et de la partici
financiere dans les instal

ations hvdroelectriques requ

La decision finale quant a la

Cconstruction ne sera prise que

NS environ un an
Jacques Bougie,
directeur

Jacques Bougie est nommé di
recteur de 'expansion au Mani

toba. Il reléve de M. Douglas
Ritchie

teur des installations canadien

vice prl'sllh'nt direc

nes d'eélectrolyse

Tusqua avjourd hui, M. Bougic
vtat directeur  de Usine  de
Beauharnos Dans ses nouve

les lonctions, 1l dirigera |« QUi
chargee de 'etude de fasabilite
pour la construction d'une usim
d'electrolyse d'une capacite an
nuelle de 200 000 tonnes que
Lentreprise pourrait construire
au Mamitoba. Les bureaux de
M. Bougie seront situeés a Winm

peg

Les ¢tudes préliminaires effectuces
jusqu'a maintenant ont conclu que
l'usine devrait étre situee dans les
environs de Winnipeg en raison de
linfrastructure existante. Alcan n'a
toutefois pas encore arrété son choix
sur un emplacement éventuel

“On peut s’attendre a de meilleurs

resultats au deuxieme

par Raymond Arcand

LLe president et chef de la direc
tion d'Alean, David Culver a
recemment reaffirmé les prévi
sions faites en début d'année, a
'effet que les activités de notre
entreprise allaient étre plus dif
ficiles au cours du premier se
mestre de 1981 qu'elles ne
avalent éte en 1980

Foutefois, daffirmer le preési
dent, nos inventaires sont bas
¢t les marchés européens don
nent des signes d'un certain raf
St cette tendan
ce se poursuit, on peut s'atten
dre a de meilleurs resultats au

lermissement

cours du deuxieme semestre

Retour sur les trois
premiers mois

Ce commentaire, M. Culver I'a
emis lors de la diffusion des
resultats financiers du premier
semestre de 1951

Alcan Aluminium Limitée a en
ellet enregistre, au cours des
trois premiers mois de 'année,
in benefice net consohide de 82
millions de dollars americains
comparativement aux [4K
milhons pour la periode corres
pondante de 19580

Pour leur part, les ventes conso

lidees de produits et de services

semestre”’

David M. Culver

ommerciaux  sont  demeures
ensiblement les mémes e
296 milhons de dollars qu'i's

ctawent au premier trimestre de

IN() v sont passes a4 1 288
01 pout Lmeme periods

B 1 1 A o
‘ Vralsons Jd alumimum sous
ites les formes ont par ail

vurs fleehr: de 416 8500 tonnes
quelles etment au debut  de
1980, elles sont mamntenant a
196 100 tonnes pour le premier
trimestre de 1951

l.es ventes de ‘Il‘ll(il]l(\ transior
nes ont ete de 260 400 tonnes
contre 280 500 tonnes une annee

plus tot

de 'un de leurs clients

L.a compagnie William et Wil
son, dont le siége social est a
Montréal, fournit des piéces
destinees a toutes les usines de
Sécal aussi bien 4 Beauharnois,
[sle Maligne, Arvida qu'a Port
Alfred, pieces dont la taille
varie du minuscule au gigantes
que. Quant a lapplication pra
tique que Fon fait de ces pieces,

ne st denumerer que I'im

pressionnante presse hvdrauh

jue g 1 Lentre des pro
< IS OoU encore es
nare QU on retrouve dans
[ N ] o S

|.'on apercoit sur la photo l.ess

Coleman gerant darecteur

Reégion du Saguenay Lac Saint

.7145‘. ‘.]:A?‘.n L \\1‘\”” oe
presidente de William N
Wilson ermont Goulet, dired

NS
cur regional des achals, hiar
o1 i heteur, et Gerry
Poirier. gerant general aux on

Donat Lévesque est
élu président

par Ravmond Arcand

L.e vice president demissionnai
re de la division de la reduction
Donat Levesque, a ¢« porte a la
presidence du Syndicat des em
vuminium d'Arvida

ploves de

vlle es SSue du scrutin Qui s«
enait e ' ia dernmers
¢t qu sa \ Ouve cot
SCur «a :X\ le ju ivant
rem e on al de br

or e Hirages B[ L det

ere election pro ciale, dans

¢ comte Dubue

Donat Lévesque I'a emporte par
plus de 150 voix de majorité sur
son  plus  proche adversaire,
reien Bisson, et par plus de
000 sur Henri Morin. Quelque
1O membres du syndicat ont

eree cur dromt o virls

l » nouveau
vice-president

) int e poste de president
M CVEOSHU du abandonner
oste de ce president a la
eductior v a done eu élee
ce poste et cest Gilles
qu rs du vole P ¢ele
L ens \‘ Harvey \
hie faveur de H5H0 travail
Cur tre ses adversaires, Ca
ne, Paul Etienne Racine
Alain Saint Gelais et Ghislain
nard
1 81 3




Les épurateurs,
c’est propre, propre, propre

par Louis-Rene Ménard

Photos Willrid Lafrance

eret qu'a cite da nre
1 | r r
' 15 a L CO I
iU u‘ irats r ou 1 o
i ner les grandes hignes de
{ '

nnement ot de son er

l.es epurateurs sont  étroite

ment  associeés aux salles de
+ fonetion de ces strue
filtrer et

d evacuer vers le dehors, les gaz

cuves. lq
tures de bois, est e
se degagent du
¢lectrolytique Et

ol poussieres qui
[nm USSUSs
but d'ameéhorer la
travail du
personnel qui y est affecté, et de

cect, dans le
qualite de vie au
rendre l'environne

p[u\ sain

ment externe

Cuves, tuyaux,

epurateurs

Avant d'étre filtrés et rejetés,
les gaz et les poussieres, pro
duits par l'electrolyse, \‘o'l‘h.'l[)

cuve par deux
¢lre
conduite

pen e ,h.‘.|w||

conduits principaux, pour

achemines dans une

primaire, qui fait son chemin sur

la toiture des salles de cuves

Cette condunte ressemble 4 un

ETos serpent

direc
tement au bassin de 'épurateur,

Cette tuvauterie aboutit

les gaz et les poussieres avant
elte dat CuUr course aspires et
o ‘ par un enorme ventila
teur [l convient de souligner

Limportance de conduits bien

nettoves et de cuves fermees

hermetiquement pour que la

entilation soit la plus efficace

D hle

Fluor et poussieres entrent par
e en contact avee la h

queur dépuration, contenue

dat ¢ bassin.  Les deux pro

duits se dirigent alors vers le

U ne partie du circuit de ventilation, sur la toiture d'une salle de cuves
fond

un epurateur

' sage, constitue selon la
dime on o 1 tour de 100 000
W0 000 balles de ping pong
Cest a cetle etape que demarre
cpuration CAr ¢ mouvement
d 1 [ Dhalle permet I
premier hitrage En outre le
IrniIssaee st avi constam

ment par des gicleurs, afin que
les balles n‘accumulent pas de
depots. Laction du brassage et
du lavage des pamers de balles
de cette fagon 'épura

Les quelques gouttelettes

dASsure
Lion

qui auraient reussi a se faufiler
sont stoppees par un séparateur
de gouttelettes, qui est consti
tue¢ de plaques de pin, auxquel
les le broullard acide va se col
ler. Les plaques sont elles aussi

lavees par des gicleurs.

l.e décanteur

cpuration des gaz completee
s debarrasser des solides

Ceuel dans le bassin de h
jueur L st e n]::',q".'u ur ].1
nmn L qui entre tlors on U en

recevant par pompage le hiquide

OuHiie, qui st mele a une |I||lll'\”'

de neutrahisation, Par un syste

me de gravite, les elements soli
des thoue) se th‘pn\o'”l a la base

du decanteur

La hqueur ainsi nettoyée de ses
impuretes reprend le chemin du
bassin de l'épurateur. Quant
aux solides et a la liqueur sa
turee restés dans le réservoir de
retention du décanteur, ils se
ront recyclés a l'usine de récu
peration de la eryolite

Vue de l'epurateur 57 Nord et de la salle de pompage.

general
des epurateurs, Alfred Ouellet,
la captation des gaz des cuves

contremaitre

Selon e

est etheace a 96%, alors que |'ef
de l'épuration est de
lordre de 98%

Licacite

\u

l.e contréle et le
laboratoire

Le systeéeme d'épuration implhi
que  egalement un  entretien
constant, et un controle en labo
ratoire.  Le personnel d'entre
tien est aide dans son travail par
un ordinateur qui veille au bon
fonctionnement  de  lappareil
lage, en indiquant tout trouble
qut pourrat survenr

De plus, comme tout systeme, il

\ besoin d'étre verifie d'un bout

a lautre, periodiquement. (Cest
pourquol a4 chaque mois, on ef
fectue un arrét préventif selor
in cialendrier détermine, sans

que le systeme d'epuration n'en

SOl pour autant \Iup[n- dans son

ravaul, Cesarrets representent
CNVITo % mensuellement du
emps  de fonctionnement du
Stemie
Pour ce « est du laboratoire
) d assurer la me;
L] r cacite ‘Hi\\."\l e
cput \ cet egard, un ope
Cus ede o chaque chifire
A 1 des prelevements
QL dans e but d en con
01 te qui doit repon
normes
() \ I est de tanlle

Une partie de l'equipe d'Alfred Ouellet. Dans l'ordre habituel, & genoux,
Serge Guerin, contremaitre, Raymond Guérin, contremaitre, Charles-Henri
Cote et Bertrand Dion, employés, le contremaitre général, Alfred Ouellet.
Debout, le technicien Réal Langevin, les opérateurs Richard Savard, Ger
main Villeneuve, Marcel Brassard, Raymond Dallaire, Valmond Dubé, le
contremaitre Louis-Philippe Angers, et I'opérateur Marcel Bérubé.

Alfred Ouellet et son
équipe: des gars
soucieux de leur réle

et qui veillent au “grain”

par Louis-René Ménard

On le devine aisément, le systé
me d'épuration, qui comprend
outre les épurateurs, les décan
teurs, la salle de controle et le
laboratoire, est passablement
complexe.,

Il necessite pour son fonction
adequat et efficace, une
cquipe partaitement rodée, pro

nemi

[ess) clle et consciente de
Fimportance  fondamentale de
son travail: rendre 'environne
ment des salles d'électrolyse de
I'Usine Arvida et l'environne
ment exterieur les plus sains

possible. tant pour le personnel

que  pour la
general

population en

Pour realiser cet objectif de pro
tection de I'environnement, preés
de 150 personnes sont a l'oeu
vre, ingénieurs, techniciens,
contremaitres, opérateurs, 24
heures sur 24 et ce, 365 jours
par année.

Selon le contremaitre général
responsable des épurateurs, Al
fred Ouellet, ¢’'est un départe
ment de service de I'Usine Ar
vida

meme

Mais son role est quand

fondamental... car la

surveillance de la qualité de
'environnement demeure un
defi quotidien.

[l va sans dire qu'Alfred Ouellet
est particulierement  fier des
hommes qui travaillent avee lui.
Ceux el ne ménagent pas leurs
ellorts, soucieux qu'ils sont de
leurs responsabilités en regard
de 'environnement

Pour M. Ouellet, la qualité de
vie au travail du personnel est
ne preoccupation de tous les
nstants, Dans cette optique, on
met beaucoup d’'emphase sur le
dialogue entre cadres et em
ployés, sur la communication et
I'implication de tous et chacun.
Ce qui fait dire & Alfred Ouellet,
que dés qu'un probléme de rela
tion de travail fait surface, on
met tout en oeuvre pour le so
lutionner rapidement, en per
sonnalisant de plus en plus les
rapports humains.

Alfred Ouellet ne manque pas
de souligner qu'au département
des épurateurs, on a mis l'aceent
sur la santé et la sécurité du
personnel, un aspect lié directe

ment, estime il a Fethicaeite de

"
Intericur du decanteur 47,



“Alcan bonjour”

3 800 fois

par Margot Tapp-Desbiens

Ceux qui ont a travailler avec
cet instrument fort utile le trou
vent diabolique & certains mo
ments. Ils sont toutefois d'ac
cord: "sans le téléphone, la vie
serait bien différente”

Ce petit engin est devenu indis
pensabie dans notre travail quo
tidien. Il rend d'inestimables
services et Alean, qui en compte
ine quantité industrielle, en sait
D'ailleurs, les
chiffres parlent par eux mémes

.“.H‘iq\ln' "hll\l'

Disons tout d'abord que seule
ment aux Usines de Jonquiére,
tout pres de 2 500 appareils
teléphoniques sont en fonction
actuellement. C'est un chiffre
pour le moins impressionnant,
surtout quand on pense que
dans le secteur Arvida seule
ment, soit la zone 548, Bell pos
sede quelque 12 700 appareils.
Prés de 20% d'entre eux se
trouvent donc aux installations
d'Alcan.

De plus, en composant le numé
ro principal d’Alecan 4 Jonquié

-
P # é -
E‘:’ d ' J " LA

re, le 548-1121, environ 1 600
postes internes peuvent étre re
joints et la compagnie Bell s'ap
préte a en installer une capacité

de 100 autres pour répondre aux
besoins grandissants de son
lient

|

Par ailleurs, lorsqu'on se trouve
Linterieur ‘i"\ usines ¢l l“l('
on desire composer un numeéro
externe, on doit bien sur signa
er le 9 pour obtenir une ligne
En posant ce geste, quelque 100
lignes de sortie sont a notre
disposition et il est trés rare
ment arrive qu'elles sotent tou
les occupées en méme temps
l.e directeur commercial de
Bell, Mme Lucie Girard, nous a
cealement mentionne que selon
s statistiques ch\pnnlhln-\ a
date, les usines Alean a Jonquie
' seulement recoivent  en
novenne 3 800 appels telephon
1es par jour. Pour les achemi
cr ou repondre a des demandes

coscignements, six telepho
~sles sont en poste le¢ jour |
iires personnes prennent tour
our la releve le soir et la nuit
Ces  telephonistes  repondent

wissi aux employés d'Alean qui
doivent composer un interur
bain, qui ont de la difficulté a

placer un appel ou qui veulent
connaiire un nouveau numero

“Quant aux appels qui entrent”
aux Usines de Jonquiére, une
moyenne de 600 est enregistrée
dans la seule heure de pointe qui
se situe entre 15 et 16 heures
Lous les jours de la semaine. On
pourrait done extrapoler facile
ment el dire que les employes
d' Alean a Jonquiere composent
tout pres de 3 000 appels telé

phoniques par jour
Réseau interurbain

Mais les empioyes d Alcan ne
telephonent pas que dans les er
virons immeédiats de Jonquiére
lls doivent aussi pouvoir rejoin
dre les installations ailleurs au
Quebec et situées a Montréal,
Shawinigan, Beauharnois, Isle
Maligne, Port Alfred et Grande
Baie

Pour atteindre ces villes plus
rapidement et plus facilement,
Alcan dispose d'un réseau d'ap
pel interurbain direct qui
necessite lutilisation de 34
lignes de sortie

“Alcan bonjour”: voild une expression pour le moins familiére pour ces téléphonistes d’Alcan. On reconnalt ici Julia

Savard, Carole Martin, Thérése Tremblay et Diane Tremblay. Carole Bigonnesse et Danielle Lemieux n'apparais-
sent pas sur la photo. Au second plan, Patsy Tremblay, la surveillante des télécommunications.

(Photo Yves Henrichon)
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Waclaw Novak (ait partie de I'équipe des quatre téléephonistes de soir et de
nuit. Ses confréres sont Gustave Tremblay, Jean Marie Laprise et Jean

Charles Simard
(Photo Y ves Henrichon)
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Aux installations portusires, Louise Bigonnesse agit, depuis quelques se
maines seulement, 4 titre de téléphoniste. Auparavant, Florence Girard oc

cupait cette fonction
(Photo Jacques Wauthier)

A I'Usine Isle-Maligne, la voix qui répond “Alcan bonjour” est celle de Lyn
da Desjardins.
(Photo Jean-Marie Gagnon)

82 000 pieds de cable sont nécessaires

La salle d'équipement de la compagnie Bell, située au rez-de-chaussée du
bureau principal des Usines de Jonquiére, contient une quantité impression-
nante de fils, tableaux, cAbles et circuits. Un véritable casse-téte pour qui
ne 'y connalt pas.

(Photo Jean Matteau)

par Margot Tapp-Desbiens

Pour recevoir ou acheminer un
appel, un appareil téléphonique
ne peut évidemment fonction
ner sans étre relié au réseau par
des fils ou des cidbles. Aux Usi
nes Alcan a Jonquiére, il faut
prés de 82 000 pieds de cdbles,
aeriens ou sous-terrains, pour
que fonctionnent les quelque
2 500 appareils.

Ceux-ci sont reliés a la salle
d'équipement de la compagnie
Bell qui se trouve au bureau
principal et qui mesure pas
moins de 26 sur 35 pieds.

Cet équipement doit naturelle
ment étre entretenu constam
ment ou réparé a loccasion.
Lors de rénovations ou de démé
nagements de services, certains

appareils doivent également
étre déplacés ou changés. Pour
tous ces besoins, quatre techni
ciens de Bell fournissent annuel
lement 6 000 heures de travail.
Méme qu'd tous les jours, un de
ces techniciens rend visite aux
téléphonistes d'Alcan afin de
s'enquérir des demandes de
réparations, afin de procéder
aux travaux nécessaires dans
les plus brefs délais. 1l le faut
bien puisqu'en plus des autres
services requis, Alcan place en
tre 1 000 et 1 200 demandes de
reparations ou de déplacements
d’appareils dans une année

Pour placer des appels exté
rieurs, le réseau Alcan est relié
a celur du bureau central de
Bell, sur la rue Mellon a Arvida,
par 600 paires de cibles

Pour la distribution des appels 4
'intérieur des usines, il en faut
toutefois 3 900 paires: ce qui
fait, au total, une longueur de 25
kilometres de cables téléphoni

ques

F'ous ces fils accomplissent les
fonctions que lui commande le
plus gros systéme téléphonique
de la region de type 701 qui per
met d'acheminer des appels in
ternes et externes

Opere par six teléphonistes, ce
systeme, du a sa grosseur bien
entendu, sera le seul dans la
region qui sera bientot surveillé
en permanence et électronique
ment, alin d'evaluer les besoins
du chent au fur ¢t a mesure
qu s changeront

ngot mercred: le 29 avnl 1981 5
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Si vous avez travaillé dans un des départements suivants, au moment de vo-  [)'iei quelques jours vous devriez recevoir une lettre d'invitation pour les
tre retraite, vous étes un retraité de I'Usine Vaudreuil. Nous vous prions de Retrouvailles™

verifier la liste car nous avons ajouté de nouveaux départements depuis le ) .o possible que nous n'ayons pas pu vous rejoindre par écrit. Dans ce cas,
dernier Lingot utilisez le coupon ("lll\('l‘l.[lllﬂll de cette page. Nous vous invitons a le

. P . remplir et a nous le retourner.
Kilnno1-no?2 Mud lakes Paint shop '
Si vous connaissez d'anciens compagnons qui n'ont pas regu d'invitation et

Pool Force alve e .
Grinder no 1 - no 2 Salvage qui sont eux aussi des retraités de I'Usine Vaudreuil, nous vous demandons
Fluoride Building and yard Cour a scrap de leur remettre ce coupon et de les inviter a s'inserire.
Fluorspar Forge shop Shop électrique N'hésitez pas 4 communiquer avee Suzanne Poitras pour plus d'informa
: " : tions, au numero de téléphone: 548-1642. (Mest votre féte... inscrivez-vous!
Acid plant 1 et 2 Machine Shop Shop a bois '

Ore plant no 1 - no 2 Warehouse

Boiler house Stores no1-no 2

NOUVEAUX: AIpdsFe Le plan d'alun Main office
Caustique - )
i Laboratoire Yard Office
Cryolithe C . .
Engineering Rectifier 3 et 8

I NOM:

ADRESSE:

I DETACHER ET
Société d'électrolyse et de  Au moment de ma retraite, je travaillais pour le
chimie Alcan Ltée département

als Mile Suzanne Poitras : > : - A i s & 1019
? : Marquer d'un X la case qui vous convient: A< e
Usine Vaudreuil —

Edifice 100. bureau 25 Je suis heureux d'accepter votre invitation et j'assisterai I
Jonquiére (Québec) a la journée des Retrouvailles seul l

G7S 412 avec mon conjoint
SN TN A G G TS G G G SR RN G G BN NS G T A G e . ..

C ) est s u r u n a i r par Raymond Arcand

Quoi de mieux qu'un bon souper
d e I et une belle soirée de danse
va se. .e pour féter un anniversaire? Et
un anniversaire de service, par
sureroit!

En soirée du 24 avril, le Manoir
du Saguenay accueillait bon
nombre de gens d'Exploitation,
Energie électrique, Québec ve
nus souligner, de fagon joyeuse,
les 25 années de service de plu

siaube des leare. Le groupe de 1970 - Adrien Tremblay et Marie-Laure, Germaine Gervais et

son mari Léon-Maurice, Monica Fafard et son époux Claude, surintendant,
Jacqueline Pettersen et son mari Gérard, Marthe et Roger Delisle.

D
T

A - e, ’ Et ces pionniers de notre entre
7¥ ' prise, entourés de leur conjoint,

e representaient divers groupes

| N ! ‘% . de jubilaires: ceux de 'année ‘80

et ceux des années 70 et '71. La
Les pionniers 1980 - Debout, ce sont Eddy Hewitt et son épouse, Marie, Fer-  iroction de cette installation
nand Drolet, Georges Couture, Jean-Louis Lemay, le directeur, Yvan Gi- 4 ... ajouter un élément
roux, Lévis Villeneuve et sa femme, Jacqueline. Assises, Mmes Ghislaine
Drolet, Therese Couture, Marielle Lemay et Francine Giroux.

nouveau a son banquet annuel,
en fétant tous ceux qui ont at
teint un premier quart de siécle
viee durant les années ou
vail interrompu les ban

quets de reconnaissiance

Les quatre fourchettes Le “8" a aussi ses pionniers de 1971 - Assises, Mmes Jeanette Richer,
Y vette Marinoff et Lucette Poirier sont entourées de Jean Richer, Charles
Ves ont pu appre et Mariette Pomerleau, ldola Marinoff, Renée et Régis Asselin et M.

es quatre fourchettes du Poirier

oI du Saguenay Presidi
par Jean Louis Lemay., le direc de notre entreprise. Je désire Vous avez releve jusqu'ici plu
teur de U'Energie, le repas a per done, au nom de notre vice-pre sieurs defis. Griace a vos quali
mis d’ heureuses retrouvailles et sident Energie, M. Madill, et en 15 humaines et a vos qualifica
¢ rappel de nombreux souve mon nom personnel, vous ren tions professionnelles, vous se
nirs dre hommage et vous féliciter  rez appelés 4 en relever d'au
pour l'atmosphere de loyaute et tres. Je suis convaincu que vous

Les 25 ans de service de 1971 - Debout, Gérard Bolduce, Louis-Georges Cote, ;
Au cours des 25 derniéres an d'enthousiasme quon retrouve les reléverez magistralement et

Raymond Morin, Jean Baptiste Tremblay et Paul-Henri Garant. Assis, Ber
nard Rumsey. le surintendant, et Andre Gauthier, controleur & I'Energie nees, de souligner M. Lemay dans notre group continuerez a faire progresser
Tous ces invites sont accompagnes de leur conjoint vous avez contribue au succes notre entreprise”




Le grand ménage,
une belle occasion
de prévenir les

incendies

par Rayvmond Arcand

v

toutes ces

vous vraiment besoin de

viellleries que vous

weceumulez de puis des annees, en

pensant qu'elles pourront peut
etre vous étre utiles un jour?
Avezvous vraiment besoin de

ce vieux matelas, de cette chai

se, de ces vieux rideaux et de
ces vetements devenus trop pe

Lits?

Prévenez les incendies
Les vieilleries, les vieux jour
naux, les articles désuets consti
tuent des foyers d'incendie et
contribuent a la propagation des
flammes.

Evitez de causer un incendie.

Débarrassez-vous, dés cette se
maine, des articles dont vous ne
vous servez plus, aussi bien a la
maison qu'au travail,

Dans les armoires, au grenier et
au sous-sol, jetez toutes ces ac
cumulations de revues, boites,
papiers d'emballage, vieux jeux
el autres trésors. [ls sont peut

¢tre trop bons pour la poubelle,
mais ils sont certainement trop
dangereux pour la maison.

Pneus usagés, tas de bois, herbe
seche, broussailles, autres re
buts encombrent votre cour.
Faites le ménage.

Un bon nettoyage, ne l'oubliez
pas, peul prévenir un incendie!

par Raymond Arcand

Les yrars du secteur opération i
centrale d'lsle Maligne ont de

nes raisons détre tres fiers

i ttiemt v [
CIn IVt vcard
dent Ce o I
| L] L] AN \
) feux t '
Crgie clectrigue
i darrache pied p
( s i b o ‘
Kt leur surintendant, Harold
Wieler pas manque cette
belle occasion de feliciter ses
rars el de les encourager a pour

sutvre leurs efforts

Le 13 avril dernier, Harold était
done de passage a la centrale
d'Alma, afin de remettre aux
heureux employés un petit pré
signe  d’appréciation
pour ce defi relevé avee brio

sent, en

Il vous faut poursuivre vos el
colelure M. Wieler.
Vous en serez les premiers béni
liciaires comme les mem
bhres de votre famille, heureux
quils seront de vous voir reve
nir, soir, en pleine

lorts, de

toul

chaque
sante”

Des outils en guise d'encouragement Quelques employés du secteur ope
ration a la centrale d'Isle Maligne recoivent ici leur present. Ce sont Camille
St-Pierre, Jean-Roch Fortin, Andre Arseneault Roger Delisle
tendant Harold Wieler, Serge Racine et Jean Paul Simard

(Photo Jean Marie Gagnon)

leur surin

Oui, ils sont fiers de leur réussite:

Mario Dufour, Mario Lécuyer, Roger
Gobeil, Armand Lambert, le surveillant Raymond Couture, Georges Hon
charuk, Pierre Leclerc et Jacques No#l

(Photo Jean-Marie Gagnon)

nominations

Laboratoire de recherche appliquée

Jean-Paul Solange
Huni Dagenais
Consultant Scientifique
(chimie) en recherche

Centre de
revetement

des cuves

Usine Saguenay

- =

P

Denis

[N

Michel
Bonneau Boulianne
Coordonna (CCoordonna
teur teur

laminage laminage

?{»

7

Henr (
Emond Stanojlovie
(‘vordonna ’reposee au
leur personnel el
lournaises ivantages

SOCliux

S
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Louis Rene
Menard
Journaliste
Le l,lnuul
(Relations
publiques)

Pierrette
Brassard
Secrétaire
division du
I'ransport

Centre de coulée Arvida

Andris B
Innus
Metallurgiste

['echnologie

3

\

- A

de la coules

l'sine Vaudreuil

Clement
L.avon
Ingeénieur

entretier

Yvon D’Anjou,
nouveau surintendant
au controle de la
production du CCA

Collaboration: Journal la Coulée Pulaire et surtout déhicieux du

rant cette periode de Pannee,

surintendant au Yvonsavere unamateur de cet

Nouveau
:h-p.lrlc-nwnl Controle de la pro
duction, Yvon ID’Anjou est ori
ginaire de St Gabriel Lalemand,

comt¢ de Kamouraska

e SCence l'on

.l'llu'”l'
deh
l'out simplement parce

llHl

I"acericulture Pourquo

Cleuse

U celte seenct concerne
dans le

Outre ses études  classiques tout ce qui touche a Férable et a

SeS |.y.n1||l¥ 5

Y von regoit son baccalaureat en
gene mecanique de 'Universite

de Sherbrooke en 1973 Apres
hret seour au mimstere des
publie du Gouverm

ment du Quebee, ou 1l occupa

diver postes pour devenir en

te surintendant a lentretien

usquau  moment  de oindre

I"Alear

Yvon et Ehane 1Y Anjou sont les

heureux parents de trois jeunes
enfants: Mélame, Julie et lan

Dans ses moments hibres, Yvon
itlectionne particulierement ia
chasst t peche et la photogra

I % plus, un sujet hien po




minute-dollars
L’aluminium propulse
la navette Columbia

par Louis-René Ménard

La navette spatiale Columbia,

qut ellectuant a la

revolutions  terrestres en 54

mi-avril 36

heures, ettt composee de plu
curs elements faits d'alum
m ou de ses derives
| el plusieurs milhons e
re oy m i sont entrees
Ol ruction de la navel
Crie ¢, premier vehieule
hile da CSpace
' aeu Tusees auxi
res de Lappareil, qui fournissent
NG POUSSE uppliementaire de
w2 milhions de livres lors du

decollayge claent propuisees

par plus de 2 millions de livres

de poudre daluminium

Columbia a
184 pieds
tonnes
principaux geénerent

l.a navette une

hauteur de un poids

total de 2 227
reacteurs

Nes trois

une poussée de 470 000 livres
dans l'espace
(Photo Aluminium Association)

Vérifiez vos gains pour la Régie

des rentes

par Louis-Rene Ménard

emploves o Alean dm
red Vod queigue
| I 1 He cdesrentes du
' | ‘ I ) ‘
de leur Hns

wernres Alean, quir adm

tonds de retrante

Ies emploves, our recomman
e veriher attentivement
' rat nserils, dans e cas ou
1S Orreurs se seraient ghissees
vt de les corriger s'il v a lieu
Ces gains servent a etabhir si
cmplove ou  ses nh-[n'!hi.nﬂ\

personnes a charge), ont bel et

bien droit aux prestations du

Regime des rentes du Québec
L.es gains servent egalement a
determiner le montant de ces
prestations

|

ites le des maimntenant

Des guides économiques pour

la famille

par Louis-René Ménard

Par les temps qui courent, il de
vient de plus en plus difficile de
gerer le budget familial

Afin d’aider les conjoints a rele
défi, la Fédération des
unions de familles publiait
recemment deux guides instrue
tifs le carnet de santé écono
mique de la famille” et “le guide
¢conomique de la famille a I'in

ver ce

tention de la femme".

Jean Denis Tremblay, employé
au Centre de caleination 2 de
Vaudreuil, a participé durant
a la redaction de ces
documents, a titre de représen
tant du Mouvement familial du
Saguenay Lae Saint Jean

deux ans

[hivisee en huit chapitres, la pla
quette traite dabord de ligno
rance de la

question economi

que, des régimes matrimoniaux,
du deces et du revenu familial.
On v aborde aussi la protection
financiere adéquate pour la fem
me  au fover, le régime des
rentes, les prestations aux sur
vivants, l'invalidité, I'assurance
chomage, 'indemnisation des ac
cidents de travail et les diffé
rents régimes collectifs.

Un chapitre entier élabore sur
les nombreux services offerts
par I'Etat, les allocations fami
liales, les services de gardes, en
passant par les congés de mater
nité, l'assurance-maladie, ete...
Au dernier chapitre, on touche
la protection que la famille as
sume elle-méme (assurance, pla
cements, impot).

Veritable feuille de route pour
la famille, ce guide ne coite que
2 $ et il est disponible a la Fédeé
ration des unions de famille, 890

boul. Dorchester Est, piéce
2320, Montréal (Queébec) HZ2L
21.4

Yvan Tremblay
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par Louis-Rene Ménard

internationale
des personnes handicapees, la

En cette Année

population est de plus en plus

sensihilisee aux problemes que

connaissent ¢S personnes
handicapees. Parmi celles-ei, on
retrouve des enfants aveugles

ou atteints d’handicaps visuels,

qui ne peuvent beénéficier de

soins speécialisés que dans les

rrands centres urbains
( est dans celle perspeclive que

ent  de naitre  une section

revionale de I'Association qué

becoise des parents d'enfants
handicapeés visuels, dont le res
) ['remblay,
echnicien au Centre analytique
de Vaudrewml A 'emplol d’Al
can depuis 1957, Yvan Tremblay
d'une

13 ans, qui est devenue

ponsabhle est rvan

st 1H-meme pere jeune

Hlle de
aveugle a 'age de 8 ans, 4 la sui
e dun tumeur au cerveau

sSelon les statistiques des Affai
res soctales eitées par M. Trem
blay, le Saguenay-Lae-Saint
Jean comptait en 1977 106 en
fants aveugles ou handicapés vi

suels. Mais a cette époque les
parents de ces enfants se
vovalent limités a un role de

spectateur, face a 'éducation de
leurs enfants qui avaient besoin
de services \pm'x.lh\l'\ et de

régimes diffé

pedagogiques

rents a l'école.

d'impliquer
les parents dans le

En vue serieuse
che

social de

ment
minement scolaire et
leur enfant handicapé
ine cinquantaite de personnes
s¢ reunissaient a Montréal en
novembre 1980 et créaient I'As
des pa
rents d'enfants handicapés vi

suels

visuel,
quebecoise

soction

Et cette nouvelle association a

invite
1andica PesS

regrouper

-

- 2

!

4 3

N -
des abheclils precis e tio';ll\
go des tamilles avant des en
fants handicapes visuels, une

pius grande imlormation notam
in bulletin de haison,

par

organisation de rencontres
cchanges de méme que la sensi
bilisation de la population et des
(h-\ pa
De plus, on parle de met
tre sur pied un répertoire de
ressources physiques et humai

nes

mntervenants au vecu

rents

Dans la région

[Le nouveau chapitre Saguenay
Lac-Saint-Jean de I'Association
parents d'en
fants handicapés visuels pour

quebecoise  des
mémes objectifs.
Yvan Trem
on essaiera de developper
certains
n‘aient pas a se
deplacer a Montréal ou Québec

suivra  les
Foutelois, selon
blav,
chez

nous Services,

pour

qu Il\

('es services pourraient étre des
cours de braille, des volumes en
bradlle dans les bibliothéques,

l.es parents desireux de rejoin
dre Yvan et de joindre l'orga
nisme peuvent l'appeler au nu
mero suivant du lundi au ven
dredi: 549-3254.

Gilles Maltais, de la
lignée de Marguerite

Belley

par Louis-René Ménard

La fondatrice de Ville de Jon-
quiere, Marguerite Belley a des
descendants, parmi le personnel
d’Alcan. En effet, dans notre
derniére édition nous faisions
¢tat de Jean-Marie Boulanger
du Service de l'approvisionne
ment, qui est un descendant de
la cinquieme génération.

Cette semaine, nous vous pré
sentons un cousin de Jean-Marie
Boulanger, lui aussi descendant
de la 5ieme génération de la fon
datrice de Jonquiére. Il s'agit

{

T
de Gilles Maltais, conducteur de

chariot industriel, au centre
d electrolyse ouest.




After “a cold winter”

Murari and Shobha
return to their
warm India

ST i,
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Murari and Shobha with their daughter Pamela.

par Bernice Duffy

Murari Deb Sharma, a scienti
first with the Indian Aluminium
Company for the past twenty
three years, is just ending a one
vear posting in Arvida. He and
his family leave for their home
n southern India at the
\pril
blem adjusting to a different
way of life in a new country “ex
for the cold winter”. Mu
rari said in India there are three
summer, rainy and
winter, but the only snow is in
the Himalyan mountain range
on the northern boundary of his
country.

end of
They said it was no pro

cepl

seasons

Some differences

Shobha Deb Sharma, in a soft
spoken voice and gentle man
talked of the differences in
her country which is 80% Hindu
ind where there is a striet adhe

ner

rence 1o the laws p!‘q-\rrlhwi by
where the faithis
Where they
re birth, Where they are ve

heire religion

believe

steadiast

t ruins t ng of meat and
ng aleot is taboo, Smo
S dlmos nheard ol Sho
) | women do not
Side hee homie ["hey
it husband and Ia
he ros whie clu
) h i \
' npr
A\l 1 e ~
L] L ¢"r
bhe sp S
( ais the
¢ ‘ t [ ANOTK
¢onet vork
el he wi nln

their husbands

on social and business outings.

din accompany

More serene

Shobha and Murari said old age
homes are unknown and adop
tion unheard of in India. Elder

relatives and urph.ml-‘l chil
relatives

dren are taken in by

ind become part of an extended

family I'hey remarked on the
violenee and sex on T.V. in this
country and said there 1s hittle

or none on Indian T.V. They
mentioned too the overpopula
their and po

fion an country

VEOrLY 1IN some areas
Festivals

The festivals of Dashera and
Diwali are held in October and
Shobha like our
Christmas, clothes
are bought, gifts and visits ex
among relatives and
friends and housewives in a
frenzy of preparation for weeks
in advance I'he highlight of
1s the worship service in

said, a bit
when new

changed

course

their temples
Enjoved their stay

I'he Deb Sharma family said

hev emoved their sojourn here
Pamela a stu

High

ruage dithiculty sin

wir daughter
Sdguenay \| (8%
g ttie

Fnghst iIs taught In 1!
chools in India I"hey
ind
happs

I  ditierent

made

ew riends wequamtanaces
learned
land. They
with them happy me

vear in Ar vida

e 1T to have

ke back

“Is Moritz Street still in Arvida?”

par Bernice Duffy

Moritz Street was named in ho
nour of a pioneer of the alumi
num industry Charles G. Morit
whoin 1913, the vear he hired a

new Af!'.l"ll.l'l chemical engineer

ned AL W, Whitaker, was Al

oas smelter general superin
endent

In his book “The Aluminmium
I'ranl A. W. Whitaker writes
that Moritz, a graduate eivil en
gineer, joined Alcoa in septem

ber 1901 and continued in seve

ral capacities and locations until
in 1930 he decided he wanted to
live in Europe and retired from
\lcoa

He was however, named a Vice
President and Director of Alu
minium Limited in a consulting
capacity but this was disconti
nued at the end of 1932, due to
the depression.

“r

Charles Moritz

oY

 BELRE

Band concerts were held on Moritz Street park in the early 1930°s until the

late 1940°

Whitaker related that just after
he and MeNeely Dubose were
appointed Vice Presidents of
Alcan en 1943, he wrote to Mr
Moritz who was then in a hos
pital in Buffalo, saying he
thought he would like to know

In the foreground, Police Chiel Rimmer

that two chaps he had hired (M1
Dubose in 19140 were now
b In his reply, Charles
Moritz asked if Moritz Street
wias still in Arvida

Moritz died in Boston

Charles G

in June, 1945 at the age of 7.

Cross-Canada exchange for
employees’ children

I'he Canadian Council of Chris
tians and Jews (C.C(
ALAIN OFZanizing an intra corpo
rate exchange programme. And
children are

J.)is once

\lcan u-nlplu_\t'c'\
invited to participate in the ex
chang

['he programme 5 August to 21
August - is open to youths from
14 to I8 years ol age
father or mother works for Al
can and who never participated
n the

whose

past

Participants must be ready to
gwo anywhere in Canada for one
host another

week as well as

student for one week

'he C.CCJ the

tollowing

S eriteria are

® matching of children of same
Lt and sex
@® priority given

children of

to exchanges
between rme
",'l""'.

given to exchanges

® priority

hetween provinees;

® |In come, hirst served

nts must provide their chil

] = ' < Ya\ O ey

here &
there

R. D. McQuire

R. D. McQuire died in his sleep

on March 27th in his home wn

Montreal. “Mickey”, as he was
known, joined Alcanin 1941 as a

metallurgical engineer in Ore
Plant One, Arvida. In 1952, he
was miamed manager, Jamaica
Hauxites and i " tppointed
\ ss int Work Manager \
\ Kirkvine He returned to
Montreal in 1955 and at the time
his death was Aleamint's se
onsultant ol mina tect

lL.eft to mourn are |

wile Jean, two children Andre

ind Margo and four grandet
drer A private luneral wa
held in Montreal on Monday

March 30th

Ruth Delledonne

Rutt SCergeri Delledonne died

April 16th after a
Survivors include

on Thursday,
long illness
her husband Dan, children Gina
of Edmonton, Alberta, Joan and
several bro
and many
Her funeral service,

Patsy, as well a

thers and sisters

friends

A
-

Silver Anniversary

The Silver Am Crsary I the

Catrl ¢ Women's League of Ke
a W marked al a specia

veeptio ind mass on W i

fre vith an allowance and host

thear ehild s partner for a week
\lear will cover the repistira
on fee of 108 per child

For ther information, ple '

¢t Le Langot, PO Box
Arvida, G7S 4KY

Hurry, requests must be pre

o't before 6 May 1951

conducted by her brother Fa
ther Renat Sergerie of Donna

conna, was held in St Matthias
(‘hurch Arvida on Saturday

April 15th and burial
Arvida cemetery

morning

wis in the




Le mois de mai sera fertile
en activites

par Raymond Arcand

Est ee le printemps qui erée le regain d'activités que manifestent tous les organismes socio-culturels,

portifs et industriels?

Est ee la fievre du printe mps qui fait, encore une fois, sa remarquee entree

M

touilours est il

qu au cours du mois de mai, les activités seront nombreuses et les occasions se

leront abondantes qui diinaugurer, qui de chanter, qui de voyager, qui de se ressourcer

l.e ler mai

* En ce jour de la Féte des tra
vanlleurs, les installations por
tuaires Port Alfred
prendront un air de gaieté. On
en présen
ce d'employés, de directeurs et

de Secal a
naugurera, en effet,

dinvites Speciaux, le nouveau

remorqueur, FAlexis Simard

( /
- SUNITESOCIABILIT [ h——n

* Dautre part, au Club de la di

rection de 'Alean d'Arvida, un
ouvel executif, frais ¢lu du 29
ril, entreprendra son mandat,
vl de 19X51 1982
* Le Manoir du Saguenay sera
'hote de plusieurs invités, En
effet, la direction de I'Usine Ar
vida v tiendra un banquet en
honneur des employes qui, en
cours d'anneée, auront atteint un
premier quart de siecle de ser
usine. Une soirée

vVice 4 cetle

wreable en perspective

Le 16 mai

Les emploves de 'Usine La
pointe et quelques-uns de leurs
confreres de I'Usine Saguenay
prendront la direction du Nord
L.e comite social a en effet orga
mse un vovage a la Baie James
L.es grars de cette usine n'ont ils
plusieurs

pas annees

dea

ol puis

confectionne des ciables

cleetriques  qui achemineront

Baie James

CNeryeie tlox-uI\ |.l

USOQU AUX grands centres du
WQuebe

Bon vovage. les gars

/4

L.e 15 mai

* (e sera au tour des employés
de I'Usine Vaudreuil d'étre en
L.es nouveaux “25 ans” de
service et leur conjoint seront
recus par la direction de 'usine

fete

(“est au Manoir du Saguenay
que tous se donnent rendez
VOus

Depuis plusieurs semaines déja, les membres du Choeur Prélude raffinent
leurs spectacles des 16 et 17 mai. On les voit ici en pleine répétition au Cen-
tre culturel de Jonquiére. Et les employés d'Alcan, membres de la chorale,
Raymond Lapointe (forge), Bernard Couture (forge), Georges Bouchard
(dessin), Sonia Tremblay et Giséle Lapointe (informatique) ne ménagent pas

leurs efforts.

Quelques conjoints d'employés chantent aussi:

Mme Ray-

mond Tremblay, Mme Claude Coté et Mme Benoit Harvey.

(Photo Gil Lemieux)

Le 2 mai
. emp " PUre
| AL ttend "
M ont { e a itia
RN} | { egep de Jong ©re I
re des diplomes de 'Eco

technique d'Arvida et de I'Ins

( "o ologie de J QU
o | S ;nvj" 1t ma
BB Dremiers encontre
1 lFous les d |
' ' vrode St
Cogep que ca st
\ LNee sera a et

Les 16 et 17 mai

* L. Choeur Prélude, auquel
ippartiennent  de nombreux
emploves d'Alean, presentera
premiers concerts a 20h30
e Francois Brassard de
Cre
Ltiches er O1X ¢l couleurs, ces
certs vous reservent des mo
‘ 1 )er 1 ( s s
ond pou i [
i 14 Cependa
" Ml eneore Ver
ng L Pas ce rendez vous
' 1L chanson

| T

L.eopold
Bisaillon

Joseph
Plourde

Joseph Plourde

Le 5 avril, a I'dge de 73 ans, est
décédé M. Joseph Plourde, rési
dent du Foyer de l'dge d'or de
Kénogami. Aumoment de sa re
traite en avril 1973, M. Plourde
¢tait concierge au Département
d'hygiene. [l était au service
d'Alean depuis plus de 23 ans.
Epoux en liéres noces de feu Al
bertine Bouchard, et en 2iémes
noces de dame Alma Bourgeois,
il laisse dans le deuil, outre son
cpouse, ses enfants, Margot (Ro
ger Blackburn), Lionel (Giséle
Fortin!, Benoit (Jacqueline
Chapdelaine), Alfred Chapdelai
ne, soudeur a I'Usine de minerai
2 (Rita Mimeault), Rita (Ray
mond Brassard), Paul, Délima
Gagne), Gérard, ca
mionneur a I'Alean (Simone Des
chénes), Roger, employé d'Alean
(Monique Rainville), Pierre (De
nise Girard), Marcel (Geneviéve
Cote)

‘-l.l"‘]l“'\

L.éopold Bisaillon

Est décédé le 2 avril a I'ige de
1 mois, M. Léopold
Bisaillon du 354 rue Chiteau
guay a Jonquiére. Il laisse dans
le deuil son épouse, dame Ludi
vine Cyr, ses huit enfants, An
dre (Monique Rivard), Claudette
("laude Gendron), Ginette (Ser
ge Bilodeau), Linda (Pierre Ga
gnon), Sylvie, Martine, Louis,
Yvan, de méme que quatre pe
tits-entants

60 ans et

\1

\I. Bisaillon travaillait pour Al
in depuis plus de 30 ans, et
son déces,
d'équipement aux
\tehiers forges et plaques

elait moment de

reparateur

Jean-Eudes Gauthier

\l[. Jean Eudes Gauthier, dgé de
26 mars a
'ompano (Floride). 1l demeurait

hoans est decedé e

R79 de la rue Victoria a Ba
‘ M. Gauthier laisse
¢ dewl son epouse. dame

nen Llletser Ses enlants

e ves el Ohivette A

) I Alean pendant 25 ans
cehnicien en planthiea
ce dentretien de la

Port

.lnsl'ph
Boily

Jean-Fudes
Gauthier

‘
Leonidas
Gagnon

| .

Pierre-Eugene
Villeneuve

Pierre-Eugéne
Villeneuve

Pierre-Eugéne Villeneuve du
300 rue Ste-Ursule a Jonquiére,
est décedeé le 25 mars a l'age de
72 ans. A la retraite depuis le
ler avril 1974, il avait été au ser
vice d'Alcan durant plus de 32
ans. Au moment de sa retraite,
il était préposé au revétement
des cuves.

Epoux en liéres noces de feue
dame Bertha Girard, et en se
condes noces de dame Gertrude
Cote, il laisse dans le deuil 15 en
fants, Jacques Sivret (Doris
Martin), Gilles, Alain (Rita Bou
chard), Raymond (Yolande La
croix!, Claire (Michel Roy), Ber
nard, Jocelyn (Nicole Perron),
René a I'emploi d'Alcan, Héléne
(Jacques Giroux), Marcel, Aga
the, Jean-Pierre, a I'emploi d'Al
can, Luc, Marie-France et Maga
lie, de méme que 17 petits-en
fants.

Joseph Boily

M. Joseph Boily, du 214 rue La
Arvida est decede le 7
e de 87 Outre
son ¢pouse, dame Vietoria Boi
n. 1l kusse dans le deuil 8 en
tants, Jacques (Héléne Drolet),
Gilberte  (Philippe  Tremblay),
Marthe (Edgard Bédard a 'em
plot d'Alean), Annette (Hormi
das Tremblay a l'emploi d'Al
can!, Socur Huguette, Ursuline
a4 Roberval, Raymond (Pauline
Guerin), Guy (Huguette Dufour),
Maurice (Francgoise Lavoie), 27.
petits-enfants, de méme que 20

St ]

r
" |

ans

arrieres petits-enfants

M. Boily était retraité depuis
1959, apreés plus de 24 ans de

service a 'Alean. 11 était char
pentier a atelier de menuise
rie

Léonidas Gagnon

wst decede le 7 avril a 'age de
77 ans et Ssix L.eonidas
Gagnon, demeurant au Foyer

Beaumanoir de Chicoutimi. M

mois,

Gagnon avail pris sa retraite en

novembre 1968, avant été a

emplot d Alean pendant plus de
27 ans \u moment de sa re

te, 1l etait emplové a I'Usine
\rvida. Il laisse dans le deuil,

, dame Ceécile Savard

CPoLSt
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‘echo

des clubs

Pour connaitre sa forme

U'n événement assez inhabituel
s'est recemment produit a l'édi
fice administratif du Centre de
coulée Arvida, alors que Kino
Québee rendu sur place
pour évaluer la forme physique
travailleurs qui le
raient

s eslt

des deési

Ce sont les responsables des
Midis sportifs” qui ont
organisé cette séance de deux
jours et a laquelle quelque 66
employés ont participé. Selon

On féte les bénévoles

Comme a chaque année, I'exécu
tif du Club de la direction a or
ganisé, le 20 mars dernier, une
reception pour ses nombreux
bénévoles qui donnent de leur
temps a l'organisation des acti

viles,

aes orga
msatrices, cetatl tres reuss! au
myeau de la participation et a
partir de cette experience, cer

tains  travailleurs ont méme
decide de faire du sport pour se

metire en lorme

Kino Quebec
portait surtout sur 'endurance,
la foree musculaire, les pulsa
tions cardiaques, ete... Et
employeés des trois centres de
coulée pouvaient y assister. Sur
la photo, on apergoit l'évalua
teur de Kino-Québec, Gérald Gi

I.'evaluation de

les

Quelque 70 de ces béneévoles
elaient présents a cette petite
féte ou, semble-t-il, tout le mon
de s'est bien amusé. Sur la
photo, on reconnait, assis, Henri

Belley, Gisele Dufour, Jacqueli

ne Morin, Nicole Marenghi, Rita

ks

rard, en train de passer un test a
Julien Tremblay, employé du
Centre de coulée

(Photo Jean Matteau)

Hardy, Lucie Savard et Ray
mond Moisan. Sont debout:
Jean Paul Gagnon, Serge La

voie, William Bourgeois et Lo
mer Thibeault.
(Photo Jean Matteau)

Irophees de fin de
saison

Recemme e Ulub de elra
{ I Alea ) mna L SAIsSO!
! ' e podc e ' e st

L] L ' “"s ro

mi Pour le
" I OIMPOSe

de Luellle Gagnon, Gerard Ga

ynon Marie Anne Cote qui s est

rrand ¢h

tmponnal

La saison du camping
approche

Comme par les années passees,
le Club de la direction d'Arvida
invite tous ses membres a la pla
ge de St Gedéon et ce, pour la

saison de camping et de pique
nque
l'outes les personnes intéres

i pholo iperqgont LA
nqueurs de 4 saison de po
ettes, classe A et classe B |
fe Wilfrid Cormier, Pier
rette Pelletier (Classe BY; Ray
Halle directeur de 'Usine Vau
dreu QUi & remis les lluphn'r~
WIS Lormer I lasse A\
(harles Neron, Lows Charles
nibaois Ceerle Dubos Adele
Cormier ¢t Etennette Gau

dreauit

Photo Gil Lemieux

-y

i
{Q

SCCS peuvent communigquer avece
¢ comite de la plage, formé de

MM Rodrigue Gaudreault
W3 8980, Fernand Pedneault
W7 7323, Leon Lamontagne
W3 053480 et Jacques Dion

yIN N6

Preparez done

1 bell

VOSs equipements
saison approche!

yetites
aAnnomnces

Motoneige 1972 Moto Ski 440, 32 forees

A vendre

Irois pupitres décoliers, 5 $ chacun

WK 2013

Chalet <itue

Hsine

rang St Benoit, 2 chambres,
salle de bains, tapis mur &
5424179

chauffe a l'electricité

{ wisimiere clectrigue 30 hotte a tur
ir de decoration: comptoir de cut
tout en tres bon etat 5483413
Maoteur hors bord Johnson 99 avee réser

arde Seallons. A Fetat neul 547 9086

Chaise valet pour homme, 50 §; télévi
scur 207, noir et blane, 80 §: porte-jour
naux, 15§ rideaux de salon 957 x 1507 a

plis pinees, plein jour blane brodeé, 65 $

thle de coin, 10§ chaise bercante aved
me 158 MR AGIN

Deux biarres de chrome pour Chevrolet

pickup. & I'état de neul 3422326

Maison | 12 etage, situce a Kénogami

rix abordable Sur rendez vous seuls

W2 3264

\utomobile Grand Fury 0, rouge

ni ‘ portes, prix negociable

Systeme

Mobhilier d¢ ie © espagt

en exeellent état, 200 § 5482649, de
nder Miche
Matelas Lion Dor 367 x 727, a l'etat neul
prix a discuter W9 7394
Systeme de son de belle valeur en exeel
1, 7o S machine a coudre White
vabinet, priv a discuter 543 4670

Jerrold, pour televiseur

3 8

I elecommande

} neul. un an d usage Prix

R

Moteur hors bord 7.5 forees; chaloupe 10

« 457, en deux bouts et pouvant entrer
dans une vahse dauto; prix a discuter
vause, malade 7T 9280

Poéle GE couleur or avee four auto net

y ans d'usure; refnigerateur Hot

Poant couleur or, 3 ans d'usure 00 $
pour les deux 8 7047
13 quipement de  plongée  sous marine
marque Posedo viindres testes 19X)
W19 G162
Mobilier de cuisine en bon ¢ta aeux
Caniis irés. propres. 15 $ o

)
Quatre M
Scie
Dodge er 19 10, 4

H19

Mini laveuse tomatique et n
i IN 218
Bicsvelette vases pour dame, CCM
s s WIS 4273 apres

Dodge Roval Monaco Brougham, 1976, en

excellent etat, prix a discuter; cause de la
ente: transfert 549 3902
Hotte aver ventilateur Vilesses pour
recouleur cuavre, en parfat etat
s NN

Sasteme de chauffage complet 4 eau
haude, en fonte, en exeellent état
BLE NI LY

Dodge pick up 1966, 6 evlindres, trans

1 2 tonne, conviendran
8 2873

mission manuelle
pour chalet
Lave-vaisselle Inghs, X
7 5370

mois d'usage

Roulotte Bellevue 1977

complet

21 preds, equipe

ment wvent télescopique, peut

ommoder 6 personnes 45 3060

MAanger en nover et

Mobilier de salle a

vr de sa R LI R
Jeep Wa e ' Ixd.a g
r ‘ ees bagquets s
A1
Lente roulotte '
$
Piscine e Cme

Armaoire, verrerie ot comi roa nela
v h s I ha

' 100§ intes de Volkswagen ot

P S HANKTO

Heservar '

s H ~

Oldsmobile | ass Ualans 197X 45 O
illes, en bon etat, prix a discuter

VIR B2

Bain-tombeau blanc. laveuse semiauto

matique; chissis doubles et

mple avee matelas et son er cufls

W9 T80

Maison mobile 65 x 14 sans passage

haullage a vlectricite situee sur ter
y de 0 x 1N eldture. remise stvle

range 10 x 14, 111 Place des Copains

{ hicoutin TR L

Dispositif  d aceouplems B
' Cro e iver barre 4
. vial ot equerre
bl d \
r $ NN
lTondeuse elle. 1 Cme bl le
< . IRTS ‘ 19 W
Terrain 64 » o Duberavr. Ville de
Fenétre thermos ave sdrage de ‘
o déale pour ehalet. pris Hseuter

Fournaise

On demande

Secretare
| » re hospitahier de Jongquiere
t A ™ T p Nh
¢ 176738 apres 178
A louer
Logement de 1 pieces, chaulfe, eau

rude fourme

Alcar

ch entrée indépendante, s

pres de MNRA52 apres 1Th

2 12 pidces semi meublé. chaullé et
vre, situe pres de la Polyvalente Ar
da. libre le Yer mai, 180 § par mois
1% 48405 apres 17}
Logement de 3 1 2 pieces. meublé. chauf
colaire avee stationnement. Libre le
ma WO S par mors  H42 U821

Ireasure Island. Flonde, condominium, |

hambre a coucher, cuisinette, télévisior
ne. pres du Golfe du Mexique., libre
| e r embre \ A SEMmMarmm
- ' ' fe Thsney Waorld
.4 \

Divers
Dame ollre s ‘ s pour garder des
f r Hansd ndi au vendred

| At '

Gardienne
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Les stagiaires universitaires sont enchantes
de leur séjour a I’Alcan

Propos recueillis par Louis-René Ménard

Il v a quelques jours, une quinzaine d'étudiants universitaires de Sherbrooke et Waterloo nous quit
taient apres un séjour de plus de quatre mois aux installations de Sécal a Jonquiére et Ville de La Baie.

(‘e stage s'inscrivait dans le cadre de leur programme de ler eycle en génie, sous le mode coopératil.

L.e Lingot a recueilli les impressions de cing d'entre eux

Gérard Geoffrion

Gérard Geoffrion, M.B.A. Sher
brooke, stagiaire a l'informati
que de gestion de Vaudreuil.
Avant déja acquis quelques an
nees d'expérience dans d'autres
prandes entreprises, J'étais déja
famiher avee les probléemes
generes par les compagnies de
J'ai tout de
meme beaucoup appris a 'Alean

grande dimension

wi plan de Ninformatique de ges
tion, ou ' travaillé sur un nou

J

ameliorer
rationnelle de

veau  projel, pour
l'utihisation
Finformatique™

Pierre Simard

Pierre Simard, génie Sherbroo
ke, stagiaire a I'Usine Arvida.
Comme I'Alcan est une multi
nationale, on sait ou l'on va et
tout est organise¢. Quand les sta
giaires arrivent, la compagnie
nous affecte a un secteur déter

Fini le stage pour Gérard Geollrion, Pierre Simard et Yves Tremblay.

(Photo Jean Matteau)

Jacqueline Daoust repart avec une

meilleure connaissance des grandes
enire ‘l'l\l ~
Photo Jean Matteau)

L ne belle experience pour Roderick
Card
(Photo Jean Matteau)

miné, ou des responsables coor
donneront notre stage.

Alcan est aussi synonyme de
grande productivité. Comme il y
a beaucoup d'ingénieurs dans
les diverses installations, ceux
c1 sont treés polyvalents, ce qui
est un atout dans le travail”

par Ravmond Arcand

Dans le cadre des echanges in
CrCNIreprises parraines par le
Consorl canadien des chrétiens
et des qails, la Societe Alean of
14 1x enfants de ses emploves

rrandeur du Canada un pro

Jjumelags d'etu

Tramme B0

(et ¢change dont le but vise a
permettre une meilleure con
ssance du Canada aux jeunes
diens se lera sur une perio
de de deux semaines, durant les
vacanees estivales, soit du 5 au

20 ou 21 aout

Yves Tremblay

Y ves Tremblay, génie Sherbroo
ke, staguare au ibfn\.u(t' et cal
cination de Vaudrewl (Mest
mit premiere experience indus
triclle, ee¢ qui m’a beaucoup
Ce stage a 'Alean etait
pour moi un défi a relever. J'ai
pu constater que 'Alean est a la
fine pointe de la technologie. Et,
meme si elle est une grande en
treprise, la communication est
importante, et la hiérarchie ef
ficace”

maolive

Jacqueline Daoust

Jaequeline Daoust, génie Sher
brooke, stagiaire au Centre de
produits anodiques d'Arvida.

I'out en étant une occasion d'ap
prendre et de profiter en méme
temps des vaeances, 'échange

cneourage le respect et la bonne
entente entre c'Hl‘lhi}!'\ el entre

curs enfants et favorise un

cverll a la composition linguisti

iue ot socio culturelle de notre

Qui est ¢eligible?

(T'est ma deuxieme expérience
a I'Alcan, car )’y ai travaillé I'été
dernier Mon stage a été la
poursuite de mon travail de '80,
J'ai oeuvré a des projets a court
terme, qui ont éte réalisés. En
tant que femme, je fus trés bien
acceplee a I'Alcan”.

Roderick Card

Roderick Card, génie Waterloo,
stagiaire a 'Energie électrique
¢t au Centre de recherche. “Je
travaillais en informatique, et
c'etalt ma premiere expérience.
("¢tait aussi mon premier sé
jour & Quebee, et jen ai méme
profité un peu pour apprendre
le francais™.

L.e jumelage se fera entre en
fants du méme dge et du méme
sexe. Le C.C.C.J. fera les arran
gements de vovage, fournira des
chaperons et des guides s'il y a
lieu et avisera les parents et les
jeunes le moment venu, du nom
des partenaires et des détails
relatifs 4 la bonne marche de
I'échange.

Frais

L.es [rais de transport seront en
tierement défrayés par Alecan,
I'"hebergement étant assure par
les familles des enfants parti
cipant a l'échange. On deman
dera cependant aux parents de
fournir un peu d’argent de poche
a leur enfant

Inscription

[.es emploves intéresses a faire
profiter leurs enfants de cet
cehange peuvent se proeurer les
formulaires dinseription aupres
du journal

Le Lingot,

Service des relations publiques,
Case postale 370, (édifice 103),
Arvida (G7S 4KY)

[HHatez vous, car les demandes
doivent ¢tre completees avant

¢ 6 mai prochain
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Avril 1981

dossier 81

Un an déja

C’est le 30 avril 1980 que SECAL, la FSSA et la CSST paraphaient I'entente sur la
plus vaste recherche sur la santé des travailleurs de l'aluminium. Au colt de
2 500 000 $, entierement financée par Alcan, I'étude s’étendra sur quatre ans pour se
terminer le 30 avril 1984. Environ 3 500 employés de SECAL, complexe Jonquidre, et
de la division de I'Energie électrique, sont directement concernés par cette étude.

Ce reportage a précisément pour but, un an plus tard, de faire le point sur cette
étude. Qui sont les participants? Quels sont les enjeux? O en est-on rendu dans les
études?

)

ifee' 46

o
v
: .

-

i 4

“A la FSSA, nous
croyons a cette ¢-
tude. Tout ce qui
aurait pu la compromettre a ete
discute et réglé. Toutes les pre-
cautions possibles ont été prises
afin d'assurer la crédibilité de
cette recherche De plus, le
moindre probléeme ou doute qui
puisse apparaitre est souleve lors
des assemblées trimestrielles et
aussiton regle”

Levis Desgagne, représen-
tant de la Federation des
syndicats du secteur alumi-
nium (FSSA).

“Clest une entente
unique au monde
Cette démarche
doit étre considérée comme un
modele, un exemple a suivre
pour toutes les futures études sur
la santé des travailleurs et ce,
dans quelque domaine que ce

soit”

Dr Yves Dumont, repre-
sentantde la Commission de
la sante et de la securite du
travail (CSST).

Il va sans dire
ALCAN quune  etude de

RAL mimportance

P

demande beaucoup dorganisa
ton et une cooperation de tous
los  ntervenants Pour notrs
]'-"‘ NOUS avons "’Ill'l' AU com
te d'etude les histes completes de
nos emploves et leur histoire o

cupationnelle De plus, notre
role est de faciliter Facces de nos

vimploves aux différents tests”

Germain Girard, represen-
tant de la Societe d'elec-
trolyse et de chimie Alcan
Ltee (SECAL).




Une entente

Afin d’assurer une objectivité in
discutable & ce projet, chacune
des parties s'est vu définir des 1H
les spécifiques

La Socwte, pour sa part, s est
enqaqee & laciliter aux employes

wcessibilité aux tests par lor
gqanisation au nmiveau du travail et
fournissant le

en leur transport

approprie. De plus, les employés

CONVOoYgues AuUx examens en
dehors de leurs heures réquliéres
de travail sont rémunérés en con

sequence

Quant au Syndicat, il s'est en-
qagée & cooperer entidgrement au
projet en renseignant adéquate-
ment ses membres et en les inci-
tant & apporter toute la collabo
ration escomptée. A linstar de
Sécal, le Syndicat exerce égale-
ment un travail de surveillance
afin de s'assurer que le protocole
de recherche est intégralement
suivi pour qarder a I'étude, toute
sa credibilité.  Pour ce faire, le
representant de la FSSA s'est en
touré d'une equipe dt' ( tlll\llll-lllls

specialises

Le maitre d'oenvre des études
cest la CSST

S est engagee a respecter integra

La Commission

lement toutes les dispositions du
protocole d'entente et convoguer
les parties au moins tous les trois
mois afin de faire le point sur le
deroulement de 'étude et de
prendre connaissance des rap
ports d'étapes des intervenants

la CSST ne

Flle administre la plus

Le role de s arréte
pas la
qrande partie du budget de I'étu-
de et elle est responsable, ave
I'approbation de Sécal et de la
FSSA, de 'embauche des cher
cheurs, techniciens, secrétaires
et personnel de soutien néces
saire. Notons que ce personnel
ne doit avoir aucun lien de paren-
té avec, soit les employés de

Sécal, de la FSSA et de la CSST

Une entente ne suffit pas! 1l
faut, pour mener a bien cette étu-
de, une équipe spécialisée. Le Dr
Richard Martin, pneumologue a
I'hopital Sacré-Coeur de Mon.-
tréeal, a €té choisi unanimement
par les trois parties pour diriger
¢t superviser la recherche

“Dr Martin, qui fait partie
du comité d'étude?”

5 spe-

“Une équipe de quelque 2
cialistes en différentes disciplines
participent a I'étude sur la santé
des travailleurs de l'aluminium.
Nous couvrons des domaines va-
ries tels la physiologie respira-
toire, la radiologie osseuse, la ra-
diologie pulmonaire, I'épidémio-
logie, la clinmique pulmonaire, les
statistiques, les etudes biochimi-

ques et environnement”

“Quelles ont été les gran-
des étapes de cette premiére
anneée, pour le comité d'étu-
de?”

“1l a fallu établir nos besoins en
equipement et matériel. Ce n'é-
tait pas une mince tache. En
spirometrie, par exemple, les ap-
pareils existants ne repondaient
'hl\ exactement a nos hl'\l)l"\
Résultat? Nous posséedons main-
tenant deux spiromeétres uniques
au Canada et qui répondent aux
criteres specifiques de nos atten-

tes”

“La seconde étape consistait a
faire une sélection des employés
de Sécal et a étudier les différen-
tes fonctions qu'ils ont occupées
a lintérieur des usines, depuis
leur date d'embauche. Apres ce-
la seulement, I'étude aigué pou-
vait commencer”

“Dr Martin, voulez-vous
nous preciser votre role?”
role

“Personnellement, mon

consiste a superviser le traite-

ment des renseignements obte-
nus a la suite des tests que les
employés ont subis. Plus préci-
sément, Pierre Durand, qui diri-
qe les opérations a Jonquiére,
échantil-
lons de sang, d'urine, les radio-
graphies pulmonaires, les cour-

bes de la capacité pulmonaire de

nous fait parvenir les

'employé enfin, tous les rensei-
accumule
C'est & ce moment

gnements qu'il pen-
dant les tests

que commence notre travail”

“Quelle est la fonction de
Pierre Durand, a Jonquie-
re?"

‘(Cest Pierre qui, comme je
vous le disais, dirige les opéra-
tions sur le terrain, c'est-a-dire
que lorsque les employés se pré-
sentent pour passer les tests,
c'est Pierre Durand et son équipe

quiils rencontrent”

Pierre est specialise en épide-
miologie; il est actuellement a

terminer sa thése de doctorat”

Trés concreétement, la réus-
site de I'étude nécessite des
ameénagements spéciaux. Un
module climatisée de
1 600 pieds carrés est instal-
lé sur le terrain des usines
de Sécal a Jonquiére, ce qui
rend l'accés plus facile pour
les employés. Le module est
equipe de salles de spirome-
trie, de radiographie, de la-
boratoires, d'une salle
d'analyse des données, de
bureaux et de douches.

Un investissement d'envi-
ron 300 000 $ a été neéces-
saire pour munir le module
des équipements essentiels
a l'éetude.

Les deux appareils de spirome-
spécialement
pour les besoins de I'étude, sont
uniques au Canada. En fait, ils
sont équipés de mini-ordinateurs
qui, en plus de donner les résul-
tats des tests, tracent aussi les
graphiques.

trie, ameliorés

La salle de radiologie est des
plus modernes et des plus fonc-
son Rayon-X et
son appareil a développer auto-
matiquement les radiographies

tionnelles avec




Un personnel
entraine...

Sous la direction de Pierre Du-
rand, une dizaine de personnes,
techniciennes en laboratoire et
en radiologie, secrétaires et pré-
posé a l'entretien recoivent et di-
rigent les employés aux différents
examens. C'est, en fait, un per-
sonnel spécialement préparé a
Faccueil des employés et a I'opé-
ration des équipements.
fous ceux
accoms-

Et, n‘oublions pas
qui, quotidiennement,

plissent un travail essentiel: se-

crétariat, transport des employés
les diffé-
rents niveaux d'intervenants

¢t coordination entre

Lise Loiselle est technicienne
en radiologie et compte plu-
sieurs années d'expérience a
son actif. Elle verifie la qualité
de chacune des radiographies
avant de donner congeé au pa-
tient.

Etre secrétaires enquéteurs
pour l'étude sur la santé des tra-
vailleurs n'est pas une mince th-

che. En plus du travail général
de bureau, elles doivent aider
les employés & compléter les
questionnaires et préparer les
serviettes, sarraus et autres ef-
fets nécessaires. Les voici donc
au poste, Denise Gagnon, Mary-
se Maltais, Lyse Gauthier et
Jeannine Perron.

C'est & Daniel Villeneuve que
revient la responsabilité d'expé-
dier les échantillons recueillis
lors des examens et de porter
assistance & l'envol et & la
reception des questionnaires.
Daniel voit aussi & l'entretien de
la béatisse et de I'équipement.

Micheile Boulanger, Estelle Gi-
rard, Diane Simard et Héléne
Duchesne, techniciennes en la-
boratoire, s'occupent de faire
passer les examens de spirome-
trie et voient a la compilation
des données obtenues.

C'est & Jean-Marie Gravel, ad-
joint au responsable de Seécal,
que revient la responsabilité de
lanalyse des dépenses ratta-
chées a l'etude.

Ruth Parent, secrétaire du re-
presentant de Sécal, s'occupe
de la correspondance et du tra-
vail général de bSureau pour
l'etude. Bertrand Boivin, pour
sa part, s'occupe de fournir les
listes d'employés avec les histo-
riques d'emploi nécessaires a la
bonne marche du projet. Tous
les deux font un travail parfois
obscur mais essentiel.

Germain Girard et Jean-Marie
Gravel s'entretiennent avec les
coordonnateurs dans les
usines. Jean-Baptiste Gagne,
Charles-Henri Pelletier, Guy
Morisette et Fernand Lapointe
accomplissent un travail parfois
delicat mais absolument néces-
saire. lls organisent le trans-
port, s‘occupent de rappeler a
l'employe ses rendez-vous au
module de I'etude et voient a ce
que ces deplacements ne per-
turbent pas les operations.

Le service des incendies
apporte une collaboration
necessaire au bon déroulement
de l'etude sur la santé des tra-
vailleurs. En effet, c'est le per
sonnel de ce service qui assure
le transport aller et retour des
employés de leur lieu de travail
au module. Notre photo nous
présente quelques-uns des
membres de 'équipe: André La-
vole, Raynald Fortin, Rodrigue
Potvin, chef des pompiers, An-
dre Gauthier, Paul Perron, Da-
niel Pearson et Marcel Belley.

etudes

i

liere etude

Coestavers la fin du mois de mai

que doit se terminer la collecte
des donnees et des échantillons
necessaires a la premiére etude
Dans un premier temps, il s'aqit
detudier le phénomene d'obs
truction des bronches, chez les
emploves des salles de cuves et
ce, au cours d'une méme journée
de travail.  Ce phénoméne est
passager et réversible, cest-a-di
re que les symptomes apparais-
sent au contact du milieu de tra
vail mais disparaissent aprés les

heures de travail

Quatre
pl«l\,v\

cent canquante em

syndiques  participent &
cette etude Un qroupe de tra
vailleurs exposes est examiné et
les résultats obtenus sont ensuite
compares resultats

Aux prove

nant des tests effectues sur des
SUICES non exposes provenant de
Services

I'Usine Vaudreuil, des

I't nerque

reqionaux ef de

2ieme etude

La deuxieme étude servira A
determiner si exposition & cer
taines conditions de travail peut
favoriser, a long terme, une obs
fruchon « |ll"lll<||l0' des voies res

piratoires

La premiére phase de cette étu
début de
1981 par l'envoi de questionnai

de a commencé au

res & plus de 3 500 employés, de

Secal du complexe de Jonquidre

et de I'Energie, avant au moins

cing ans d'ancienneté Prove

nant de tous les milieux, les su
IS examines seront compares &
travailleurs non

des UXPOsSes

mais dont 'dge, Nancienneté et

les  habitudes tabagiques sont
comparables
De plus, la participation d'un

certain. nombre d'employes

cadres ot retraites  elargit e
champ dlinvestigation et assure
amnst des resultats encore plus

stqmiicands

Jieme etude

Coest a partir des tests effectués
pour Fetude chronique que la

frosieme etude sera amorcée
Les analyses des echantillons de
sang et d'urine serviront & deéter
manes |‘|u|\ u'lllplu\o'\ sont sus
des ano
Sitel

ils devront ensuite se

o l'l|')|o'\ i presenter
mahies du systéme osseux
est le cas
soumettre & des radiographies
Cette etude

portera sur des travailleurs expo

du sustéme osseux

ses & lenvironnement des salles

de cuves depuis plus de dix ans




Une etude

environnementale

L'etude environnementale
joue un role de point d'appui
pour les trois etudes biologi-
ques. ll faut déterminer pre-
cisement la qualite de lat-
mosphere dans les salles de
cuves. llva sans dire que les
conditions peuvent changer
selon le degre de temperatu-
re atteint. Il faut donc, pour
obtenir des resultats con-
cluants, que les tests soient
faits en ete et en hiver.

Gaetan Bilodeau ¢t Harold
Shea, respectivement coordon-
nateur pour la FSSA ¢t SECAL
dans le cadre de l'etude sur l'en-
vironnement, apportent une col-
laboration necessaire a l'equipe
de chercheurs.

Lous les trons mois, des reu
mons sont convoquees. Les re
presentants  des  trois  parties
SECALL CSST et FSSA., fournis

nt un rapport d’'etape couvrant
wingquement la partie administra
e ot 1-1--!‘-:‘-|.||l~ du deroule
ment de Fetade |l os coordon
nateurs du comite d'etude, solent
les Dr Richard Martin et Pierre
Durand, exposent eqalement e

lan du dermer trimestre

(s reumons sont F'occasion
our chacun dexposer les ques
tons ou les problemes guir ont pu
se presenter et de trouver des so
lutions rapides. Tous les aspects

sont discutes

Et, N'automne 1981 nous ap-
portera probablement les resul-
tats de lNetude aigue. Il va sans
dire que les resultats globaux
ne seront pas connus avant
1984, tel gquentendu dans le
protocole.

Environ 140 types de ta-
ches touchant, de pres ou de
loin, environ 750 employes,
sont analyses. |1l s'agit de
determiner la presence et la
quantite des contaminants:
poussieres totales, poussie-
res respirables, fluorures
particulaires et gazeux de
meme que le bioxyde de
souffre.

Le Lingot

Societe d electrolyse ‘
et de chimie Alcan Ltee

C e Dossier K1 est publié pour les em

wes d'Alcan au Saquenay et Lac

Samt-Jean par le Service des rela
tons publiques (M. Andre Massé, di
recteur) de la Sociéte d'électrolyse et

de chimie Alcan Ltée & ,|unqnu'n'

( L'

“Cest une bonne affaire!”
Laval Martel

Nous, ¢a ne nous touche pas
beaucoup C'est surtout pour
plus tard, pour les autres qui
viendront aprés nous. Clest dans
un but de prévention!”

Regis Belanger

Ca peut etre benéfique! s

ont le savoir §'il v a trop de gaz,

ils vont faire quelque chose!™

Dominique St-Gelais

Cest mieux  d'attendre  les

resultats avant de donner notre
opinton. J'ar bien peur que ce ne
SOIE pas encore a notre avanta-
qe!”

Francois St-Pierre

“( a ne peut pas faire autrement
qu'étre positift”
Adrien Dube

“Une étude comme ca, c'est
plein de bon sens. Ca va sire-
ment amener des ameliorations!”
Andre Desbiens

le pense que cest tres bon. lls
vont trouver des choses et ils
vont  apporter  des  améliora
nons!

Charles Kirouac

Il v a longtemps que ¢a aurait

du etre fait. 1l peut en sortir que
du bon'

Louis Petit

La sante, c'est plus important
jue Farqent!

Paul Latulippe




